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Guds boning.
R L Joh. 14: 21 -24.

höjden och i helgedomen bor jag, men ock när den, som har 
en ödmjuk och förkrossad ande.“

-Gud bor i höjden. Det är i det eviga fadershemmet, om 
2vilket Jesus talade i förra söndagens text, som Gud bor. Dess 

härlighet och skönhet kan ingen beskriva. Men om en människa 
här på jorden bygger sig ett hem, sätter hon i allmänhet sin 

/egen prägel på hemmet. Är hon en ren och fin människa, så 
0blir hemmet rent och fint, även om det är litet och ringa. Är 

YV hon rik, så lyser alltid något av rikedomen fram i hemmet. 
NÄr hon bara en burgen människa, så får hemmet ett uttryck 
BHav solid enkelhet och trevnad.
R På samma sätt bär helt visst det himmelska fadershemmet 

med de många boningarna sin prägel av Gud själv, av hans väsende och 
egenskaper. I det himmelska hemmet skall möta oss en varm våg av 
Guds kärlek och godhet, som skall återstråla från varje väsen i detta hem. 
Allt skall där bära prägeln av renhet och ljus, av rikedom och härlighet, 
av evig skönhet och salighet. Och de, som nått detta hem, skola gå från 
klarhet till klarhet, tills de varda lika Guds sons bild i fullkomlighet. 
Skulle vi inte tänka på och längta till detta hem och dagligen bedja Gud 
att fostra oss för detta saliga hem?

Gud bor i helgedomen. Varje byggnad här på jorden, som är avskild



för Gud och hans ord, för helig sång, 
för bön och tillbedjan och för alla 
andra heliga handlingar, det är en 
Guds helgedom, vare sig det är en 
prunkande döm eller ett enkelt böne­
hus. Där vill han låta sig finnas av 
alla sökande själar, där vill han ge­
nom sitt ord och sin ande fostra och 
dana dem till sanna Guds barn.

En sådan helgedom kan också vårt 
hem varda. Jesus säger: “Den tid 
kommer och är redan inne, att sanna 
tillbedjare skola tillbedja Fadern i 
ande och sanning, ty Fadern söker 
ock sådana tillbedjare“. Hemmet i Be- 
tanien, där Marta, Maria och Lasarus 
bodde, var en sådan helgedom. Där 
var han en välkommen gäst, där lyss­
nade de till hans ord, där var han 
älskad. Till en sådan helgedom skola 
vi alla hjälpas åt att göra våra hem. 
Vi skola göra dem till en Guds bo­
ning. Då först bliva våra hem vad 
de äro ämnade att vara: förgårdar till 
vårt himmelska hem.

Hjärtat — Guds boning. Gud bor 
hos den, som har en ödmjuk och för­
krossad ande. Jesus säger så under- 
bart skönt i vår text: “Min fader och 
jag skola komma till honom ocli taga 
vår boning hos honom“. Vem kan 
bliva så lycklig? Den som har en öd- 
mjuk och förkrossad ande. Inte den, 
som bara ser ödmjuk: ut och för sam­
metslena ord på sin tunga, utan den, 
som har en ödmjuk ande samt älskar 
Jesus och gör hans vilja. Den män­
niskans hjärta blir en Guds boning, 

ocli hon själv blir en av de lyckligaste 
på jorden. Så lyckliga kunna Sverges 
alla barn bliva. Bedjen därför varje 
dag om ett ödmjukt sinne, bedjen om 
att kunna älska Jesus och om att kunna 
hålla hans ord! Lären eder redigt 
minnesversen i söndagsskolan ocli eder 
katekes med dess bibelspråk: i vardags- 
skolan. Det ligger större makt därpå 
än I kunnen förstå. Ty för att kunna 
göra och hålla Guds ord, måste vi 
naturligtvis känna och kunna detta 
ord. Tanken nu allvarligt härpå ocli 
gören såsom jag lärt eder!

Vårt land ban varda en Guds boning. 
I ett land, där Gud bor i de många 
tusende hemmen, ocli där lian bor i 
hjärtat på många miljoner barn ocli 
äldre människor, där blir hela landet 
en Guds boning, en Guds lielgedom. 
Så säger han själv genom psalmisten: 
“Hans frälsning är nära dem, som 
frukta honom, för att låta hans här­
lighet bo i vårt land. Nåd och san­
ning skola där mötas, rättfärdighet 
och frid kyssas. Sanning skall växa 
upp ur jorden ocli rättfärdighet skåda 
ned från himmelen. Herren skall giva 
oss sitt goda, och vårt land skall giva 
sin frukt. Rättfärdighet skall gå fram­
för honom, och den skall följa honom 
efter i hans spår. Han skall vara vår 
Gud, och vi skola varda hans folk.“

Så må vi då alla hjälpas åt att 
skaffa bort synd och last från vårt 
folle och rensa ut råheten och gudlös- 
lieten från vårt land! Då skall vårt 
land varda en Herrens örtagård.

J. B. Gau/fin.
009

Skeppsgossen.
(Forts, o. slut f. föreg. n:r.)

“Kapten, jag har givit löfte att avsta 
från alla berusande drycker, ocli jag vill 
inte bryta det, även med fara för mitt 
liv.“

“Jaså — som du vill då,“ sade kapte­
nen och vände sig om emot mig. “Han skall 

fa stanna däruppe i natt, innan morgo­
nen har han nog kommit på andra tan­
kar.“

Sedan kaptenen försvunnit, tog jag 
några täcken, bad kocken om en mugg 
varmt kaffe med bröd ocli klättrade upp
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till gossen. Han var obeskrivligt tacksam 
ocli drack begärligt sitt kaffe.

“Jag måste väl stanna här uppe hela 
natten?“ sade han frågande.

“Ja, min gosse. Det gör mig ont, men 
varför kunde du inte lova att dricka åt­
minstone en liten klunk av vinet för att 
göra kaptenen till viljes? Hade du gjort 
det, så hade du nu varit fri.“

“Herr löjtnant,“ började han allvarligt, 
nästan högtidligt, “om ni lovat er mor i 
hennes dödsstund att aldrig smaka en 
droppe sprit — skulle ni vilja bryta det 
löftet?“

“Nej, visst inte, min vän, men jag tror, 
att om din mor visste, i vilken svår be­
lägenhet du nu befinner dig, skulle hon 

, säkert lösa dig från detta löfte.“
“Hon vet det, hon vet det!“ viskade 

gossen ocli grep om min hand med sina 
båda.

Då jag fruktade att bli upptäckt, avbröt 
jag tvärt samtalet och önskade Allan god 
natt. En gång under natten bad han om 
ännu en lilt, annars mådde han bra, på­
stod han, fast han frös ganska mycket.

Vid dagens inbrott kom kaptenen upp 
på däck ocli befallde, att man skulle 
hämta ner skeppsgossen. Ty på hans rop: 
“Hallå, pojke,“ fick han intet svar, ocli 
han började bli orolig. Ett glas varmt 
vin ocli några skorpor stod i beredskap 
bredvid kaptenen, som nu var fullkom­
ligt nykter.

När han nu såg Allans orörliga gestalt, 
vart hans röst mildare. “Se här, min 
gosse, drick nu det här, så skall jag al­
drig mer besvära dig med sådant,“ sade 
han.

Med en åtbörd av smärta vinkade gos­
sen med handen emot honom, ocli han 
sade med svag röst: “Herr kapten, får jag 
berätta något för er?“

“Ja, gör det, men tro inte, att detta skall 
ha något inflytande på min vilja. Du 
måste dricka, så att jag kan visa dig, huru 

jag bryter ett sådant egensinnigt motstånd 
här på mitt fartyg.“

“Två veckor innan jag gicle ombord på 
detta fartyg, stod jag vid min moders 
öppna grav. Sedan de få begravnings­
gästerna lämnat graven, ocli dödgrävaren 
skottat igen den, var jag ensam kvar. Då 
böjde jag mina knän vid den nyss igen­
kastade kullen, och medan tårarna ström­
made utför mina kinder, gav jag ett löfte 
att aldrig smaka en droppe av den beru­
sande dryck, som ruinerat min fars liv 
ocli påskyndat min mors död.

Två dagar senare stod jag vid dörren 
till min fars cell. Genom öppningen i dör­
ren berättade jag för honom om min mors 
död ocli om min avsikt att gå till sjöss.- 
Gör nu med mig vad ni vill, låt mig frysa 
ihjäl däruppe i mastkorgen eller kasta mig 
i havet, men för min döda mors skull 
tvinga mig icke att dricka det gift, som 
ruinerade min far, och låt det inte också 
bli min både timliga ocli eviga skada.“

Allan sjönk utmattad tillbaka ocli brast 
i en ström av tårar. Kaptenen gick fram 
ocli lade sin darrande hand på gossens 
huvud. Därpå vände han sig till matro­
serna.

“För minnet av våra egna mödrar“ 
sade han, “låt oss respektera Allan Ver­
ners löfte, ocli låt mig aldrig se, att någon 
hädanefter hånar honom eller behandlar 
honom illa på något sätt.“ Därpå drog 
han sig hastigt tillbaka till kajutan.

När matroserna skingrats, ocli jag var 
ensam med Allan, frågade han förvånad: 
“Herr löjtnant, vad betyder detta? Är det 
möjligt, att — att ------“

“Att du nu är fri, ocli att ingen skall be­
svära dig längre“, tillade jag.

Han stannade i ytterligare tre år på far­
tyget ocli var allas vår gunstling. När 
han lämnade oss, skänkte honom kapte­
nen ett guldur med kedja till minne av 
natten uppe i mastkorgen.

G
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LA al
1 Mata

I yrväder.
Del viner kring knuten, det tjuter och gnyr, 
ty stormen den rasar, snön virvlar och yr, 
och drivorna torna sig vita och höga, 
av vägar och stigar man ser endast föga.

Där ligger en koja långt, långt ifrån byn, 
så enslig den står där vid storskogens bryn, 
och ensam i kojan där bor gamla Lena, 
i vinter och sommar hon är så allena.

Om sommaren tycker hon där år så rart, 
ty skogen den sjunger ju så underbart, 
och mycket den ger, som blir Lena till nytta, 
så då vill hon inte från storskogen flytta.

Men höstar och vintrar bli långa, förstås, 
ty då kommer gikten och stänger som lås 
den gamla i stugan vid skogsbrynet inne, 
men mestadels är hon dock nöjd i sitt sinne.
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Ty Lena ar inte så ensam, du tror;
Gud själv uti stugan vid storskogen bor, 
Han är hennes tröst uti lidandets stunder, 
Han ger henne kraft, att hon ej dukar under.

Men nu är gikten nog plågsam och svår, 
och knappast en matbit finns kvar sen i går, 
och yrvädret hörs omkring knutarna rasa, 
och Lena hon längtar nog efter en brasa.

Så långsamt går tiden, minut för minut, 
men Lena tror inte nå’n vågar sig ut. 
Då stampar det på hennes förstugutrappa, 
och på hennes dörr hör hon se’n någon 

klappa.
Och in tråder nämndemans präktige Sven, 
han är alla gånger de fattiges vän, 
och matkorgen tar han så gärna på armen, 
ty städ’s klappar hjärtat så varmt uti barmen.

Och brasan den flammar på spishällen snart, 
den värmer så gott, och den lyser så klart. 
Och Lena hon låter välsignelser flöda, 
så nog tror jag Sven hade lön för sin möda.

ELLA.

409

Västerås.
Med flera fotografier.

En man, som med kraft och framgång 
arbetat för att på alla områden föra Västerås 
stad framåt, var Johannes Rudbeckius. 
Den mannen hade hunnit med att uträtta 
mycket för vårt land, innan han 1619 av 
konung Gustav Adolf utnämndes till biskop 
i Västerås.

Såsom liten gosse kom han till Örebro 
skola. Han skulle nämligen gå den lärda 
vägen. Egentligen lästes på den tiden icke 
mer än två ämnen, latin och katekesen. 
Men så undervisades också grundligt i 
dessa. Och piltarna fingo icke sova det 
röda av solen, såsom det heter, utan 
klockan fem på morgnarna skulle de sitta 
på skolbänken, om vintern lysta av flam­
mande torrvedsbloss, instuckna i väggarnas 
järnhylsor. Den lille Johannes bodde hos 
själva skolans rektor i ett litet rum utan 
eldstad. I sitt arbetsrum hade rektorn 
visserligen spis att elda i och likaså i ett 
större rum, som på samma gång utgjorde 
kök, matsal, vardagsrum och salong. Man 
fick inte ha höga anspråk på livets be­
kvämlighet på den tiden.

Emellertid läste Johannes sitt latin ocli 
sin katekes, frös om vintern, växte, blev 
stor och stark, lärde sig sjunga psalmer 
på både svenska och latin, mest på det 
senare språket, och kom 1598 vid sjutton 
år till Uppsala såsom student. Här arbe­
tade han med friska tag, tills han om ett 
par år i sällskap med sin äldre bror reste 
över till Tyskland för att vid Wittenbergs 
universitet utvidga sina kunskaper. Här 
läste han filosofi, språk, matematik och

(Forts, fr. föreg. n:r). 
isynnerhet teologi, och 1603 vann han den 
filosofiska magisterkransen. Efter åtskilliga 
studiefärder i Tyskland återvände han till 
fosterlandet. Men hans rykte för lärdom 
var redan då så stort, att han erbjudits 
professur både i Nürnberg och Würzburg. 
I Uppsala blev han efter hemkomsten pro­
fessor i matematik, och år 1604 gjorde den 
23-årige Johannes Rudbeckius sitt inträde 
vid Upsala akademi. Men år 1607 från- 
träder han sitt ämbete ocli reser på nytt 
till Wittenberg för att ännu djupare tränga 
in i hebreiska ocli latinska språken samt 
i teologien. Här icke blott studerade han 
för egen del, utan han gav också under­
visning åt en skara studenter. Om två år 
kom han åter till Uppsala, där han nu 
blev professor i hebreiska ocli sedan i 
teologi.

Är 1613 blev Rudbeckius av konung Gu­
stav Adolf utnämnd till hov- ocli fält­
predikant. Men som konungen då var i 
krig med Ryssland, måste naturligtvis hov- 
predikanten följa honom ocli dela krigets 
mödor och ansträngningar. Man har ännu 
kvar många av hans tal ocli predikningar 
i vilka man ser, huru allvarligt han tog 
sin uppgift, huru han förmanar alla till 
en sann tro på Jesus Kristus ocli till ett 
heligt liv, och huru han ställer sina för­
maningar till såväl konungen som till befäl 
ocli manskap.

På detta sätt förberedd för sin egentliga 
livsuppgift, kommer Rudbeckius 1619 till 
Västerås såsom biskop. Nu visar det sig, 
att han icke blott var en lärd man utan
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också praktisk. Han reste omkring i sitt 
stift, undervisade och förmanade de föga 
kunskapsrika prästerna, huru de skulle 
sköta sina ämbeten, samt uppmuntrade de 
lärde ocli begåvade. Men i synnerhet var 
det Västerås, som fick njuta frukterna av 
hans kunskaper ocli otroliga arbetsförmåga.

Att domkyrkan befriades från sitt halm­
tak och allt annat förfall, är ju mindre 
underligt, men redan 1623, då Gustav Adolf 
och hans rikskanslär besökte staden, er- 
iiöll Västerås stiftelsebrev på sitt gymna­
sium eller högre läroverk, det första i hela 
landet. Axel Oxenstjerna skänkte pennin­
gar ocli konungen hemman ocli gårdar för 
skolans upprättande, och Rudbeckins un­
derhöll dugande lärare. Skolan i Väster­
ås blir en mönsterskola för hela landet. 
Nya metoder införas, som lättar mödan 
för de små. Skolhuset har stora fönster, 
så att ljus ocli sol slippa in, fönsterna ha 
gångjärn, så att de kunna öppnas, ocli den 
friska luften får strömma in. Västerås 
gymnasium var nog den enda skola i hela 
Sverge, som ståtade med en sådan nyhet. 
Men så blev den också berömd genom 
Rudbeckins, ingrep]) i undervisningen ocli 
i alla skolans anordningar, så att studenter 
från hela landet började söka sig hit.

En fröjd för små och stora voro de re­

gelbundet återkommande sångövningarna. 
Sången uppdrevs också under en skicklig 
lärare ocli under den musikaliske biskopens 
beskydd till en i vårt land förut okänd höjd.

Men Rudbeckius nöjer sig icke med att 
ge gossarna undervisning ocli fostran, han 
vill, att flickorna också skola få lära sig 
nyttiga kunskaper. Därför upprättar han 
i Västerås jämväl en flickskola, också den 
i sitt slag den första i landet.

Västerås fick också genom Rudbeckius, 
arbete ett prästseminarium, där prästerna 
kunde få uppfriska, förbättra ocli fördjupa 
sina kunskaper, så att de bättre skulle 
kunna fylla sitt maktpåliggande kall. På 
denna tid, då ingen pension fanns för 
änkor efter avlidna ämbetsmän, var det av 
en utomordentlig betydelse, att Rudbeckius 
här i staden lät upprätta ett hem för fat­
tiga prästänkor. För övrigt sträckte sig 
biskopens omtanke till alla fattiga.

Under de senare åren av sitt liv blev 
Rudbeckius mycket sjuklig, så att han 
nästan ständigt måste ligga till sängs. 
Under denna tid läste han oavbrutet sin 
bibel, som under de senaste åren blivit 
honom allt mera kär. Hans liv var präg­
lat av en djup ocli varm gudsfruktan. Av 
lians elva barn blev den månglärde Olov 
Rudbeckius mest namnkunnig. (Forts.)

Korparne.
n rå, kall vind hade blåst hela 
dagen. Den smög sig in genom 
springorna i dörrar och fönster 
i de eländiga husen i den stads­

del, där den fattigaste befolkningen bodde. 
Högt uppe i ett vindsrum sutto tre små 
barn hopkrupna framför spiseln, där el­
den för längesedan slocknat. Det tycktes 
som om rummet användes till allting. Det 
var både kök, sovrum ocli arbetsrum, men 
det var i alla fall skinande rent.

Betty, som var omkring elva år,hade nyss 
läst en berättelse ur bibeln. Hennes åhörare 
voro hennes yngre syskon Mabel och .lohn.

Boken låg nu tillsluten på hennes knän, 
och den lilla flickan stirrade tankfull ut 
i mörkret, som kom smygande över dem. 
Hon varken drömde eller byggde luftslott. 
Så liten hon än var, satt hon ocli grubb­
lade på, hur länge det lilla vedförrådet 
kunde räcka. Vore det möjligt, att det kunde 
räcka över söndagen?

“Varför sänder inte Gud korpar till oss 
också?“ sporde lilla Mabel plötsligt.

“Vad menar du?“ frågade Betty.
“Jo, jag tycker att Gud kunde sända 

korpar med mat till oss också,“ sade 
Mabel. “Elias var då en man, så att lian 
måtte väl kunnat reda sig själv, nien vi är 
bara små fattiga barn, som ha så mycket 
svårt.“

“Tyst“, sade Betty varnande, “du får 
inte knota emot Gud ocli vara otålig, för 
det är riktigt orätt, säger far. Om vi är 
tacksamma mot Gud för det, som han ger 
oss, då vill han ge oss mera. Elias var 
en helig man, och han arbetade för Gud. 
För resten behöver inte Gud använda 
korpar nu mera för att skaffa mat. Nu 
ha vi både järnvägar ocli ångbåtar ocli 
allt möjligt, som för mat till oss.“

“Men jag ville mycket hellre, att två 
korpar skulle komma varje dag med mat 
åt oss“, sade John, den lille sexåringen.
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“Nu får vi middagsmat bara om sönda­
garna. Vatten behöver vi inte, det ha vi 
förut, men —"

“Tyst, tyst“, varnade Betty på nytt. “Du 
fär inte tala så där. Jag tror just inte, 
att du skulle tycka så mycket om, i fall 
korpar kommo. Det är stora, svarta fåglar, 
som kanske skulle hacka ut ögonen på 
dig, såsom de gör med de små lammen, 
när de hitta sådana på betet.“

“Men de hackade inte ut ögonen på 
Elias“, envisades John. “Du har nog inte 
reda på allting du heller, Betty.“

“Gud skickar oss inga korpar, det kan 
du vara säker på. Det finns för öfrigt 
inte så många korpar nu; folk skjuter 
dem nu för tiden. Det är stygga fåglar, 
skall du veta.“

“Men då kunde ju Gud skicka oss ett 
par vackra duvor från staden“, menade 
John.

“Du är inte en snäll gosse, John, du 
knorrar emot Gud.“

“John vill nog inte vara stygg“, försva­
rade honom Mabel, “John är en pojke, 
och pojkar är mera hungriga än flickor“.

“Vi ska bara vänta och hoppas på Gud, 
såsom far alltid brukar säga. Det var 
det sista han sade, när jag var hos honom 
i dag, att vi måste vara tåliga. Det är 
många motgångar för dem, som älska Gud, 
sade han, men Gud glömmer oss inte i 
alla fall. Ni kan inte tro, huru glad far 
såg ut, när han talade om detta.“

Det var med nästan viskande röst Betty 
sade detta. Tre par tårfyllda ögon sågo 
mot dörren till det rum, där mor låg sjuk 
och sköttes av en snäll grannkvinna.

De två minsta barnen sade ingenting 
mera, de kämpade med gråten. Det hade 
väl icke lyckats dem att hålla den tillbaka, 
om icke i detsamma dörren till det inre 
rummet öppnats, och grannkvinnan kom­
mit ut.

“Hör du Betty, sitt en stund inne hos • 
din mor, medan jag går till apoteket“, 
sade hon.

Då de två minsta blevo ensamma, bör­
jade de åter tala om korparna och om 
profeten Elias.

“Jag skall visa dig några korpar en dag, 
John“, sade Mabel. Hon ville så gärna 
uppmuntra den lille bedrövade brodern. 
“Betty kom inte ihåg, att det finns kor­
par i den stora parken i närheten av 
slottet“.

John såg på henne. “Ja visst, jag vet 
det. Det var där som far gicle med oss 
i somras“, sade han glad.

Då John senare på kvällen låg i sin 
lilla säng, låg han vaken en stund och 
funderade på, om han inte gjorde rättast 
uti att leta upp korparne i parken bortom 
slottet, och bedja dem komma hem med 
litet mat varje dag. Ty Mabel eller Betty 
kommo sig aldrig för med något sådant, 
det var han säker på. De voro ju flickor 
och voro nog rädda lör fåglarna. Men 
han var pojke han och borde ju hjälpa 
dem alla, när far ocli mor voro sjuka.

(Forts.)
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17: 1. Jesus beder.
Jesus beder om sitt förhärli-

Hans makt att frälsa och giva liv. 
Vad det eviga livet är. 
Jesus har fullgjort sitt värv

Han beder om sin eviga här- 

l: 9. Han ingår i denna här-

Söndagsskoltext för den 21 mars.

5 sänd, i Fastan.

Jesus beder.
Joh. 17: 1—5.

Minnesvers: Joh. 16: 23 b. Allt vad I 
bedjén Fadern i mitt namn, det skall han 
giva eder.

Sprid Barnavännen!
Tryckeri A.-B. Ferm, Stockholm 1915.




